	UNION  S C I P T
	Réunion n° 3 du Conseil d’Administration de l’Union SCIPT

	Présents : Gunnar Hundhammer, Président


Anders Thornstrom, Vice-Président


Michel Mugnier, Vice-Président 


Peter van Soest, Secrétaire Général


Maire Ni Shiochain, Secrétaire Générale Adjointe

Absent :
John Saliba, Secrétaire Général Adjoint

Assiste :
Bjorg  Moen - Norway Post


Sophie Donati – UASPTT France


	Procès Verbal distribuées aux

* Membres du CA

* Membres de l’Union 

* Présidents et  membres 

   d’Honneur

	REUNION DE CONSEIL D’ADMINISTRATION A STOCKHOLM  17-21 MARS 2001
	Commentaires

	1. Ouverture de la réunion

Gunnar accueille les membres à la réunion n° 3 du Conseil d’Administration de l’Union SCIPT. Il exprime toute la gratitude de l’Union à Suède Poste, pour avoir organisé la réunion.

Gunnar nous donne des informations sur le déroulement du travail et sur le programme des activités sociales organisées par Suède Poste.

Anders souhaite la bienvenue à Stockholm aux membres du Conseil d’Administration.
	

	2. Procès Verbal de la réunion du Conseil d’Administration à Larnaca

(Les procès-verbaux des deux premières réunions du Conseil d’Administration ont été présentés aux membres comme étant les procès-verbaux des réunions n° 24 et 25. Mais puisque celles-ci étaient des réunions du nouveau Conseil d’Administration, elles auraient du être numérotées 1 et 2. La réunion actuelle porte le numéro 3.)

Gunnar ajoute une remarque concernant le point 10 -manifestations de l’Union- Maltacom sera l’organisateur de la compétition de Bowling en 2002.

Le procès-verbal est approuvé par le Conseil d’Administration.
	Les procès-verbaux sont distribués aux membres de l’Union, aux présidents et aux membres d’honneur.

	3. Correspondances

John Saliba a envoyé un e-mail expliquant les raisons pour lesquelles il n’a pas pu assister à cette réunion : importantes réunions à Maltacom. Maltacom souhaite organiser une compétition de billards en 2002.

PVKPN sera le seul membre restant en 2002. Lorsque SWKPN n’existera plus, PVKPN organisera les manifestations à la place.
	

	Nazario Gargano de la Poste d’Italie, a fait un rapport concernant les manifestations (peinture et diapositives) organisées avec succès, afin d’aider Chernobyl et le Kosovo. Les fonds récoltés pour l’Unicef se sont élevés à 12,000 EUR. Il a également précisé les nouveaux changements au sein de son organisation, et ceci décidera de la candidature pour l’organisation des manifestations futures de l’Union. Nazario est à la tête du département Sport et Culture.

Peter a reçu un courrier de Elly de Vries, relatant que le festival international de musique a du être annulé en raison du nombre insuffisant d’inscriptions : 3 et le minimum nécessaire était de 5.

Gunnar a reçu une lettre de Thessaloniki Telecom, un membre de Grèce Telecom, confirmant sa participation à l’AG. Grèce Telecom a également invité le Conseil d’Administration à tenir sa prochaine réunion à Thessaloniki, au même moment que se déroule leur festival international de choral.

Henk Belderbos de PVKPN a également invité le Conseil d’Administration à se réunir à Amsterdam.

Peter a demandé à Erwin Schüpbach toutes les archives de l’Union SCIPT et espère les avoir lors de l’AG.

Malte Poste s’est proposée pour l’organisation d’une épreuve de tir avec 2 disciplines en 2002 à Malte.

Gunnar a reçu une carte de Nanta Kovitvanij de Thaïlande qui transmet ses amitiés à tous les membres de l’Union.

Gunnar reste en contact avec Gunnel Callerstrand pour la compétition de Bridge.

Concernant Johny L’Hoyes, le Conseil d’Administration a été informé de la décision finale : il ne pourra plus exercer sa fonction de trésorier général au sein du Conseil d’Administration de l’Union SCIPT.

La Belgique participera à la compétition de football.

A ce jour, 51 membres ont confirmé leur participation à l’l’Assemblée Générale. Belgacom participera en tant qu’observateur. France PTT, Allemagne : leur statut de membre reste incertain en raison de leur réorganisation et de leurs problèmes internes. André Meysembour doit leur envoyer une invitation.

De nombreux membres ont déjà payé leur cotisation. Portugal Telecom exprime le désir de participer à l’AG. Ils régleront leur cotisation impayées.

Gunnar précise que le travail effectué entre les membres du Conseil d’Administration est très bon et les communications par e-mail ont permis d’obtenir des réponses plus rapides. Gunnar suggère que les membres du Conseil d’Administration devraient désigner une personne de leur organisation afin de traiter leur e-mail en leur absence.
	

	4. Liste des tâches
Le Bureau étudie la liste des tâches, dressée lors de la dernière réunion. Les tâches des membres du Conseil d’Administration sont rédigées et modifiées en anglais et en français.

Le Conseil d’Administration a décidé que Arial 11 serait la police standard pour tous les documents de l’Union.
	Les listes seront distribuées aux membres de l’Union, aux présidents et membres d’honneur

	5. Règlements

Les règlements, internes et généraux, et les Statuts de l’Union sont mis à jour et modifiés en accord avec les décisions prises lors du Congrès à Crans Montana.


	Les règlements seront distribués aux membres de l’Union, aux présidents et membres d’honneur

	6. Grandes lignes et check-lists des manifestation de l’Union

Maire et Sophie mettent à jour et vérifient les grandes lignes des

Statuts et des règlements internes et généraux. Des check-lists

sont utiles pour certaines manifestations, en particulier pour les

manifestations organisées en 2001, comme le Bridge (anglais et

français) et Tennis (anglais).
	 

	7.  Trésorier Général

Le Secrétaire Général a envoyé une invitation aux membres afin de soumettre leur candidature pour prendre la place de Trésorier Général avant le 9 mars, mais aucune réponse n’a été  reçue.

Le Conseil d’Administration traite du problème et un commun accord désigne Gunnar pour faire les comptes en 2001. Michel en tant que vice-président co-signera les comptes qui seront soumis à l’AG.
	

	8.  Site Internet

Slovénie Telekom est favorable pour aider à développer un site Internet pour l’Union et supportera le coût de sa réalisation.  Ivo Tomc de Slovénie Telekom, son fils Yure et Vladimir, un spécialiste informatique, ont fait une présentation au Conseil d’Administration de leur travail déjà accompli.
	

	9.  Matériel pour les relations publiques

Le matériel en question -pins, fanions et drapeaux, médailles- a besoin d’être remplacé. La manière dont le logo doit être disposé est source de discussion. Il en ressort que le texte “ Union ” sera sur un côté du logo et “ SCIPT ”, sur l’autre côté. Les couleurs PMS seront : Bleu PMS 286, Orange PMS 137 et la police : Arial.

Le Conseil d’Administration a reçu les tarifs pour des pins, des drapeaux et des médailles. Des échantillons sont présentés. Le Conseil d’Administration traite du sujet et décide d’accepter les  tarifs offerts par “ Art for Sale ” pour les pins et les médailles (de forme ovale) et “ Faber ” pour les drapeaux.

Le Conseil d’Administration propose d’obtenir des cartes de fin d’année et des cartes professionnelles pour les membres du Bureau.
	Peter s’occupera de l’achat de drapeaux, médailles et pins.

	10.  Marketing et nouveaux membres

Anders a réalisé une brochure mise à jour sur l’Union en anglais et en français.

Anders suggère que le Conseil d’Administration devrait envoyer une copie de la nouvelle brochure, avec l’adresse Internet, aux anciens membres / aux membres inactifs afin de les informer des développements au sein de l’Union.

Il a également été décidé certaines nouvelles organisations (environ 10) seront contactées.

En commun accord, le site Internet contiendra une question à savoir si l’utilisateur veut se joindre à l’Union SCIPT, en lui donnant les modalités pour se faire.
	6000 copies seront imprimées.

Elle sera envoyée dès que tous les détails seront disponibles.

Faire une liste.

Informer les personnes qui développent le site de cette décision.

	11.  Manifestations 2001

a) Handball-France. Il n’y aura qu’un championnat masculin car seulement trois équipes féminines se sont inscrites. Six équipes masculines prennent part à la compétition et le Conseil d’Administration procède au tirage au sort pour savoir l’ordre de passage : n°1, France UASPTT ; n°2, Norvège Poste ; n°3, Poste et Culture Suisse ; n°4, Danemark Poste ; n°5, Portugal Poste ; n°6, Hongrie P&T. Michel précise le programme. Certaines équipes joueront deux fois le même jour et dans ce cas, une période de 3 heures minimum sera donnée entre les matchs.

b) Le festival folklorique à Chypre les 11 et 12 mai. Tous les membres ont été contacté par e-mail. Trois membres plus Chypre Poste participera.


	Les détails seront envoyés aux participants par UASPTT.

	c) Interphotexpo- Les photos devront être envoyées à l’adresse du bureau de André Meysembourg. Le Conseil d’Administration a décidé que le jury professionnel devra juger la photo et non le photographe.

d) Football- Wassenaar, Pays-Bas, près de Duinrell, du 7 au 11 juin. Tout est prêt, Peter donne des copies de la brochure au Conseil d’Administration.

e) Tennis- Slovénie, du 16 au 23 septembre. Des invitations seront envoyées d’ici 2 à 3 semaines.

f) Bridge- Malmo, Suède, du 17 au 23 novembre. Les invitations et les inscriptions sont en cours de préparation par Suède Poste.


	

	12.  Propositions des membres de l’Union

a) Bowling- Proposition des Pays-Bas pour changer le déroulement du championnat.

b)  Proposition de Maltacom d’inclure le billard et le snooker et

     proposition de Malta Poste d’inclure le tir (discipline à définir)

     dans le programme des manifestations pour 2002.
	Les propositions seront distribuées aux membres de l’Union, aux Présidents et aux membres d’Honneur et remis aux membres à l’AG à Luxembourg.

	13.  Participants à l’Assemblée Générale

Peter a comptabilisé 51 participants (excepté les accompa-gnateurs) à l’Assemblée Générale à Luxembourg.


	

	14.  Programme de l’Assemblée Générale

Le programme de l’AG est accepté. Le Conseil d’Administration est également d’accord pour avoir recours à un service de traduction assuré par Alex Deschamps comme prévu. (Pas de traduction simultanée)
	Le programme sera envoyé aux membres de l’Union, aux Présidents et membres d’Honneur.

	15.  Rapport Annuel

Le rapport annuel 2000 a été préparé, vérifié et accepté par le Conseil d’Administration.


	Le rapport sera envoyé aux membres de l’Union, aux Présidents et membres d’Honneur.

	16.  Divers

La signature électronique a été annulée.

Les membres du Conseil d’Administration donnent à Peter une copie de leur signature qui sera scannée et utilisée sur les documents envoyés par le Conseil d’Administration.
	Les membres du Conseil d’Administration ont fourni leur signature. John Saliba sera prié de donner la sienne

	17.  Session de travail

Le Conseil d’Administration a tenu une session de travail juste avant et après la réunion.
	

	18.  Fin de la réunion

Etant donné que le Conseil d’Administration a reçu des invitations pour tenir la prochaine réunion du CA aux Pays-Bas et à Thessalonika, Gunnar a proposé que le Conseil d’Adminis-tration tiendrait deux réunions -une à Amsterdam (de 4 au 6 Octobre, travail 4/10 l’après-midi, 5/10 et 6/10 le matin) et une à Thessalonika (de 15 au 19 Novembre, arrivée 15/11, travail 17/11 et 18/11, depart 19/11). 
	


